Vicario parroquial en el Hospicio*

Cochabamba, to miasto wielkos$ci Poznania. Tutaj, prawie w samym
centrum miasta znajduje si¢ ,,Parroquia de la Divina Providencia™ - tak brzmi
oficjalna nazwa parafii, a potocznie ,,El Hospicio™. Parafia powstala zaledwie
50 lat temu, ale kosciot i klasztor zostat wybudowany XIX wieku. Do parafii
nalezy okoto 12 tysiecy ludzi. A w klasztorze trzech Hiszpanow: gwardian i
proboszcz w jednej osobie (lat 60), wikary parafialny (lat 77) i brat diakon
koscielny i ekonom (lat 68). Doszedt jeszcze jeden diakon, Boliwijczyk
(troche miodszy ode mnie).

Wtasnie tutaj, w tym towarzystwie, przez najblizszy rok, mialem zy¢ i
pracowaé. Jak to dumnie brzmi: ,,pracowac”. Ale c6z mozna zdziataé przy
kiepskiej znajomo$ci jezyka? Zapadla decyzja, ze proboszcz bedzie
odpowiedzialny za przygotowanie do Pierwszej Komunii §w. a ja mam by¢
odpowiedzialnym za przygotowanie do bierzmowania. Jednak moja
odpowiedzialno$¢ byta tylko na papierze, bo proboszcz i tak ,zagarnal”
wszystko.

Inaczej wygladato z ,,kapelanstwem” w dwoch szpitalach. Do jednego
z nich chodzitem w kazdg sobot¢ a do drugiego w kazdy poniedziatek. Takze
wywiesitem informacje, gdzie mieszkam i1 podatem numer telefonu do
klasztoru. Dla pracownikéw tych szpitali i dla pacjentéw byla to catkowita
nowo$¢. Przyniosto to dobre owoce bo, gdy przyjmowano nowego pacjenta,
pielegniarki pytaty czy chce przyja¢ sakramenty. Wezwan do szpitali byto
sporo.

Jedno z tych wezwan zapamientam do konca zycia. Na t6zku lezata
kobieta strasznie wychudzona, wtosy na gtowie obcigte na zero. Domyslitem
si¢, ze ma raka i jest po chemii. Na twarzy miata maske, wiec trudno bylo
rozpozna¢ jej wiek. Obok t6zka siedzial mioda kobieta. W pierwszej chwili
pomyslatem, ze to cérka przyszta do chorej matki. Kobieta spowiadata si¢
bardzo stabym glosem. Bylo wida¢, ze wiele ja kosztuje wypowiedzenie
kazdego stowa. Po skonczonej spowiedzi powiedziata:

- Ojcze, ja nie chee umierad, ale jesli Bog tak chee, to si¢ zgadzam. On wie, co
jest dla mnie dobre.

! Vicario parroquial en el Hospicio (hiszp.) - wikary parafialny w Hospicio.

2 Parroquia de la Divina Providencia (hiszp.) - Parafia p.w. Bozej Opatrznosci.

® El hospicio (hiszp.) - przytutek, schronisko dla bezdomnych. Od samego powstania
klasztoru istnieje przy nim schronisko dla bezdomnych, stad wzigla si¢ potoczna
nazwa parafii.
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Kompletnie mnie zamurowato i tylko przez mysl przebiegly mi stowa
Chrystusa: ,,U nikogo w Izraelu nie znalaztem nawet tak wielkiej wiary”"'.
Potem przyjela sakrament namaszczenia chorych. A gdy, tuz przed przyjgciem
Komunii $w. zdj¢la z twarzy maske, to stanglem jak wryty. Zabaczylem
bowiem bardzo tadng twarz dziewczyny, ktéra nie miata wiecej niz 18 - 20 lat.
Te jej stowa w potaczeniu z jej mtodym wiekiem zrobity na mnie niesamowite
wrazenie. W takiej sytuacji nie zostaje nic innego, jak zapytaé samego
siembie: a jaka jest moja wiara?

W Hospicio, kazania mowito si¢ na wszystkich Mszach $w., tak
niedzielnych jak w ciggu tygodnia. Na poczatku musiatem je pisac, a potem
odczytaé. Juz zalatwilem z gwardianem, Ze on bedzie poprawial moja
hiszpanszczyzne. Mowi sig, iz potrzeba jest matka wynalazku, ale ja jestam
catkowicie za inng teorig: lenistwo jest matkg wynalazku. Do Boliwii
przywiozltem teksty kazan, ktore pisatem w Polsce. Gdy usiadlem, by napisac
moje pierwsze kazanie w Hospicjum, przygotowalem Pismo $w., kalendarz
liturgiczny, stownik polsko - hiszpanski i podrgcznik do hiszpanskiego. W
Biblii odszukatem odpowiednie fragmenty lektur. Teraz przyszia kolej na
poszukanie kazania odpowiadniego do tych fragmentéw. Jednak, gdy
popatrzytem na teczke z kazaniami, stwierdzilem, Ze nie chce mi si¢ nic
szuka¢, wigc postanowitem napisa¢é nowe kazanie po polsku, a potem
przetlumaczy¢ na hiszpanski. Najpierw musiatem si¢ zastano¢ nad tym, o czy
wlasciwie chce mowic. Kiedy juz to mialem, zabratem si¢ do pisania i... w
tym momencie znowu odezwato si¢ we mnie lenistwo. Po co robi¢ sobie
podwojna robote? Lepiej od razu pisa¢ po hiszpansku. No i tak zrobilem.
Stownik poszedt na bok, a uzywatem tylko tych stow, ktére znatem. Miato to
ten plus, ze nie potrzebowalem tamac sobie jezyk przy czytaniu jaki§ nowych,
nieznanych wczesniej stow. No i wiekszo$¢ kazania moglem mowi¢ z
pamieci. I tak juz zostalo do dzisiaj; podczas catego mojego pobytu w Boliwii
nie napisatem zadnego kazania po polsku. Oczywiscie, od czasu do czasu tez
trzeba byto siega¢ do stownika i w ten sposob zapamigtywatem nowe stowka.

W pierwszych dniach mojego pobytu w Hospicio, codziennie rano
odprawiatem Msze $w. w kosciele klarysek kapucynek. W pierwsza niedzielg
przyszto mi odprawi¢ w kosciele parafialnym. Tuz przed Msza §w. wylaczyli
prad. Wiec brat podszedt do pulpitu i poprosit, aby wszyscy byli bardzo
wyrozumiali, bo nowy ojciec, ktory przyszedt do parafii i teraz bedzie
odprawiat jeszcze stabo moéwi po hiszpansku oraz, aby zaj¢li miejsca jak
najblizej ottarza, bo nie dziata naglos$nienie. A mnie przydata si¢ praca w
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polskich szkotach, kiedy czasami trzeba byto przekrzcze¢ trzdziestu
hatasujacych uczniow. Kiedy po blogostawienstwie koncowym wracalem do
zakrystii, w kosciele rozlegty si¢ oklaski. Do dzi$§ nie wiem z jakiego powodu.
Czy to bylo za tego ,,nowego ojca w parafii”, czy za to, ze wszystko styszeli
pomimo braku naglo$nienia, czy dlatego, ze wszystko zrozumieli, to juz nie
takie wazne, ale gest ze strony ludzi byt bardzo mity.

Ale w Hospicio tez byla cigzka praca — konfesional. Byt tu taki
zwyczaj, ze spowiadno tylko w niedziele podczas Mszy §w. Z szeSciu Mszy
$w. kazdemu przypadalty po dwie i dwa razy konfesional. Najwigcej
przychodzito na wieczorng Msz¢ $w., kosciot byl nabity ludzmi, z ktorych
okoto 80% stanowili studenci. Najcze$ciej odprawiat ja gwardian, a ja miatlem
spowiedz. I wtedy gtownie studenci podchodzili do konfesjonatu. Wiekszos¢ z
nich spowiadata si¢ co dwa, trzy tygodnie, czasami co miesigc. Byli to ludzie
uformowani, ktorzy wiedzieli po co si¢ spowiadaja, a nie tylko czekaja, az
kaptan zapuka. Ale byli tez tacy, ktorzy przychodzili po bardzo wielu latach. |
miatem namacalne dowody dziatania Boga w sakramencie pojednania i w ich
zyciu. Dwie zabawne sytuacje, ktore sg tego najlepszym przyktadem, oto one

Pierwsza z nich. Do konfesjonalu podchodzi dziewczyna. Nie bardzo
wie, co powiedzie¢, duka jakie$ banaly, wigc pytam:

- Kiedy byta twoja ostatnia spowiedz?

- Przed Pierwszg Komunig $w. - odpowiada.

- A kiedy przystapitas do Pierwszej Komuni §w.?

- Ponad dziesie¢ lat temu - odrzekla.

- [ bytas bierzmowana?

- Tak, ale si¢ nie spowiadatam.

- Dlaczego nie spowiadatas si¢ przez tyle lat? - pytam dale;.

- Bo od niedawna mieszkam w Cochabambie.

- Ale dlaczgo nie spowiadatas si¢ w swojej parafii? - zapytalem.

- Bo tam ksiadz nigdy nie spowiada - odpowiedziata.

Nagle przyszto mi na my$l, zeby zapytac, skad ona jest.

- Z bardzo daleka — odrzekta.

A mnie co$ nie dawato spokoju. Patrzac z ludzkiego punktu widzenia zadatem
najghipsze pytanie, bo przeciez z catej Boliwii zaledwie bylem w dziewieciu
czy dziesieciu miejscowosciach. Moglta mi powiedzie¢ jakas boliwijska
»Kacza Wolke” i bym siedziat jak osiof nie majac nawet pojecia, gdzie to jest.
Ale drazytem dale;j:

- Jak si¢ nazywa to twoje miasto?

- Lezy daleko, nad samg granicg z Brazylig — odpowiedziata.

- Ale jak si¢ nazywa to miasto?



- Puerto Quijarro.

Nawet mi nie przyszto na mysl, ile miejscowosci o tej nazwie jest w Boliwii,
tylko zapytatem:

- Co, 0. Cezary” nigdy nie spowiada?

Gdy to ustyszata, catkowicie ja zatkato, a potem, dodata:

- O. Cezary... - powtorzyta zdziwiona - Alez on spowiada, tylko ja nie
chodzitam do kosciofa...

No i dopiero po tym dialogu rozpoczgta na nowo swoja spowiedz, ale to juz
rzeczywiscie byta spowiedz, nie to, co przedtem.

A oto druga sytuacja. Przyjechato do Cochabamby kilku naszych
0jcoOw 1 W sobotni wieczor wyszliSmy na spacer. Wracajajac do klasztoru,
zobaczyli$my kilku chtopakow. Siedzieli w parku, siedzieli na wprost naszego
kosciota po drugiej stronie ulicy i popijali piwo. Jeden z ojcow zaczat
narzekaé:

- Popatrz na tych chlopakow. Jaka przysztos¢ moze mie¢ Boliwia, jak
mtodziez tak pije...?

- Nie marudz - odpowiedziatem.

- Jak to, nie marudz. I to jeszcze na wprost kosciota! Z nich juz nic dobrego
nie bedzie.

- Jutro wieczorem wszyscy przyjda do spowiedzi - stwierdzitem.

- Gdzie ci tam przyjda do spowiedzi. Oni? Tacy to nawet raz w roku nie
przyjda na Msze, a co dopiero do spowiedzi...

- Spokojnie, jutro wieczorem oni wszyscy przyjda do konfesjonatu - ucigtem
dalszg rozmowe.

Nastgpnego dnia, w niedzielg, jak zwykle thumy na wieczornej Mszy $w. i jak
zwykle siedze w konfesjonale. Podchodzi mtody chtopak i wyznaje:

- Ostatni raz bylem u spowiedzi tydzien temu. Nie popehitem Zadnego
grzechu $miertelnego, tylko wczoraj wieczorem siedziatem z kolegami i
wypitem kilka puszek piwa.

- A gdzie pites to piwo? - pytam.

- Tu w parku, na przeciw kosciota.

Po nim porzyszed! nastgpny i to samo. I nastgpny... i nastepny... i nastepny...
Cafa ta banda przyszta do spowiedzi. Teraz moge zdradzi¢ maty sekret.
Mogtem z taka pewno$cia powiedzie¢ owemu ojcu, ze oni wszyscy przyjda do
spowiedzi, bo cho¢ ich twarzy nigdy nie widziatem (w konfesjonale zawsze
bylo ciemno i w dodatku przez kratke nie wiele widac), to rozpoznatem juz
ich glosy, bo spowiadali si¢ bardzo czesto. Kazdej niedzieli siedziato si¢

® 0. Cezary, to whasnie ten, u ktérego spedzitem Boze Narodzenie 1998.



gdzie$ od godziny 18.00 do godziny 22 - 23, a bylo tez tak, ze wychodzito sig¢
po podinocy.

Od srody popielcowej udalo si¢ przekona¢ Hiszpanow do tego,
aby$my spowiadali rowniez w tygodniu. Zgodzili si¢ na czas podczas
wieczornej Mszy $§w. I trzeba stwierdzi¢, ze nie brakowato spowiadajacych
sig.



